
E-CLIP FOR ANTI-WALK PIN 4 PACK

Steel E-Clips replace factory clips found on JP s Anti-Walk Pins (#452-015-028).
Clips keep pin in frame. Sold in paks of four. 

Attributes

Name: E-CLIP FOR ANTI-WALK PIN 4 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000320
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806005976

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das ECLIP für AntiWalk Pin

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das ECLIP für AntiWalk Pin von Brownells. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie alle
Hinweise sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie das ECLIP nur mit den dafür vorgesehenen AntiWalk Pins verwenden.
Verwenden Sie bei der Installation geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Installation Schutzbrillen, um Ihre Augen zu schützen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Installation.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des ECLIP und des AntiWalk Pins vorhanden sind.

Installation:

Platzieren Sie den AntiWalk Pin in der vorgesehenen Position im Rahmen.
Setzen Sie das ECLIP vorsichtig auf den Pin, sodass es sicher sitzt.
Überprüfen Sie, ob das ECLIP fest sitzt und der Pin nicht wackelt.

Verwendung:

Verwenden Sie das Produkt nur in der vorgesehenen Anwendung.
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit des Clips, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Ihr Schutz und Ihre Sicherheit stehen an erster Stelle.
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ECLIP FOR ANTIWALK PIN 4 PACK Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the ECLIP FOR ANTIWALK PIN 4 PACK by Brownells. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read through this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure safe handling and usage of the ECLIP FOR ANTIWALK PIN, please follow these general safety
guidelines:

Always handle the EClips with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the EClips for any signs of damage before use.
Do not use the EClips if they show signs of wear or deterioration.
Ensure that the product is used in accordance with its intended purpose.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the ECLIP FOR ANTIWALK PIN, please observe the following safety precautions:

Wear appropriate safety gear such as gloves and eye protection during installation.
Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on before installation.
Avoid using excessive force when installing the EClips to prevent damage.
Do not modify the EClips or use them in a manner not intended by the manufacturer.
If unsure about the installation process, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage
To properly install and use the ECLIP FOR ANTIWALK PIN, follow these steps:

Preparation

Gather all necessary tools and materials.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Installation

Locate the AntiWalk Pins on your firearm.
Remove any existing clips or fasteners that may be in place.
Align the EClip over the pin and press it into place until it snaps securely.
Verify that the EClip is seated properly and holds the pin in place.

Usage

Regularly check the EClip for proper seating and functionality, especially after use.
If the EClip becomes loose or damaged, replace it immediately.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged EClips responsibly:

Follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not dispose of EClips in regular household waste.
Consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ECLIP FOR ANTIWALK PIN, please refer to the manufacturer’s website
or contact their customer support for assistance.

Remember to stay informed about product recalls and safety alerts through the EU's Safety Gate platform. Your
safety is our priority. Thank you for choosing our product!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para ECLIP FOR
ANTIWALK PIN BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir el EClip para AntiWalk Pin de Brownells. Este producto está diseñado para reemplazar los clips
de fábrica en los AntiWalk Pins de JP, asegurando que el pasador permanezca en su lugar. Es importante seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Si observas algún daño o defecto en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.
Realiza revisiones periódicas para asegurarte de que el EClip esté en condiciones óptimas.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre el EClip en el marco adecuado y compatible.
No fuerces el EClip en su lugar; esto puede causar daños.
Si sientes resistencia al instalar el clip, revisa la alineación de las piezas.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el EClip.
No uses el EClip si ha estado expuesto a condiciones extremas, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener a mano todas las herramientas necesarias para la instalación.
Limpia la zona donde se instalará el EClip para asegurar una buena sujeción.

Instalación:

Coloca el AntiWalk Pin en su posición en el marco.
Alinea el EClip con el pasador.
Presiona suavemente el EClip en su lugar hasta que encaje correctamente. Asegúrate de que esté
bien sujeto.

Uso:

Una vez instalado, verifica que el EClip mantenga el pasador firme.
Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

Mantenimiento:

Revisa el EClip regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si es necesario, reemplaza el EClip de inmediato.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el EClip, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos metálicos.
No arrojes el EClip en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, por favor dirígete a la página de soporte de
Brownells o contacta con un profesional calificado.



Recuerda que la seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones podrás disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu EClip para AntiWalk Pin.
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Guide de Sécurité pour ECLIP FOR ANTIWALK PIN

Introduction
Merci d'avoir choisi les EClips en acier pour AntiWalk Pins de Brownells. Ce produit est conçu pour maintenir la
goupille dans le cadre de votre équipement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état des EClips pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les EClips à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de problème, contactez un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels : Les EClips peuvent se détacher si mal installés, ce qui peut
entraîner des blessures.
Instructions pour éviter les dangers :

Assurezvous que les clips sont correctement installés et fixés.
Ne forcez pas les clips lors de l'installation.
Vérifiez que le produit est compatible avec votre AntiWalk Pin JP (#452015028).

Avertissements spécifiques : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Utilisezle uniquement selon les
instructions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Avant de commencer, assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires et un espace de travail propre.

Installation des EClips :

Retirez l'AntiWalk Pin de votre équipement.
Installez l'EClip en acier sur l'AntiWalk Pin.
Assurezvous que l'EClip est bien en place et verrouillé.
Réinstallez l'AntiWalk Pin dans le cadre.

Utilisation :

Après installation, vérifiez que l'EClip maintient correctement la goupille.
Testez le mécanisme pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les EClips usés ou endommagés dans la nature.
Disposez des EClips conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser du produit, contactez votre service local de gestion
des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre point de contact
local. Assurezvous de suivre les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de votre attention et de votre confiance dans les produits Brownells. Utilisezles en toute sécurité et profitez de
votre expérience.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ECLIP per
AntiWalk Pin

Introduzione
Grazie per aver scelto l'ECLIP per AntiWalk Pin di Brownells. Questo prodotto è progettato per sostituire i clip di
fabbrica sui pin antiwalk JP, garantendo una maggiore sicurezza e stabilità. È importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo gli EClips in acciaio forniti con il prodotto e non tentare di sostituirli con clip non approvati.
Assicurati che il pin sia correttamente inserito nel telaio prima di utilizzare il prodotto.
Non forzare il pin nel telaio; questo potrebbe causare danni al prodotto o al telaio stesso.
Indossa occhiali protettivi quando installi o rimuovi il prodotto per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Tieni lontano il prodotto da fonti di calore e fiamme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il telaio e il pin siano puliti e privi di detriti.
Controlla che gli EClips siano in buone condizioni prima dell'uso.

Installazione:

Inserisci il pin antiwalk nel telaio.
Posiziona l'EClip sull'estremità del pin, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Spingi l'EClip in posizione fino a quando non scatta in modo sicuro.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il pin sia saldamente fissato e che l'EClip non si muova.
Utilizza il prodotto come previsto e segui sempre le precauzioni di sicurezza.

Rimozione:

Per rimuovere l'EClip, utilizza un attrezzo adeguato per fare leva delicatamente sull'clip.
Rimuovi il pin dal telaio con cautela.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il recupero e lo smaltimento dei materiali
metallici.
Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a disposizione per facilitare il supporto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare l'ECLIP per AntiWalk Pin in modo sicuro ed efficace. Ricorda
di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi alle autorità competenti. La tua sicurezza è
la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ECLIP FOR ANTIWALK
PIN BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ECLIP FOR ANTIWALK PIN od BROWNELLS. Nasze stalowe EClips są zaprojektowane, aby
zastąpić fabryczne klipsy znajdujące się na pinach AntiWalk JP. W celu zapewnienia bezpieczeństwa i prawidłowego
użytkowania, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że EClip jest odpowiednio zamocowany przed użyciem.
Nie używaj produktu w przypadku stwierdzenia, że klips jest uszkodzony.
Nie stosuj siły podczas instalacji lub demontażu klipsów.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzędzi do instalacji.
Zwróć uwagę na wszelkie ostrzeżenia dotyczące wieku lub grupy docelowej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz.
Sprawdź, czy EClip jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Instalacja EClip:

Zidentyfikuj miejsce, w którym EClip ma zostać zainstalowany.
Umieść klips na pinie AntiWalk, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Delikatnie naciśnij klips, aby upewnić się, że jest dobrze osadzony.

Użytkowanie:

Regularnie kontroluj, czy EClip jest w dobrym stanie.
W razie potrzeby wymień klips na nowy, aby zapewnić bezpieczeństwo użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skonsultuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczącego produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
obsługi klienta BROWNELLS.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkowania jest naszym priorytetem, dlatego zachęcamy do przestrzegania
powyższych wytycznych.
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ECLIP FOR ANTIWALK PIN KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
EClip for AntiWalk Pin on suunniteltu korvaamaan tehdasclipit, joita löytyy JP:n antiwalk pinneistä. Tämä tuote auttaa
pitämään pinnin paikallaan rungossa ja parantaa näin aseesi toimintavarmuutta. Lue tämä käyttöohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan JP:n antiwalk pinneissä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että EClip on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa ja irrotuksessa.
Vältä liiallista voimaa asennus tai irrotustilanteissa, jotta vältät vahingoittamasta tuotetta tai ympäröiviä osia.
Tarkista EClipin kunto säännöllisesti käytön aikana ja vaihda se tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Puhdista alue, johon EClip asennetaan, varmistaaksesi, että se on vapaa pölystä ja liasta.

Asennus

Ota EClip pakkauksesta varovasti.
Aseta EClip paikalleen antiwalk pinin ympärille.
Varmista, että EClip napsahtaa paikalleen ja on tiukasti kiinni.

Käyttö

Tarkista EClipin kunto ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat, että EClip on löystynyt tai vaurioitunut, vaihda se välittömästi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty EClip paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä EClipiä tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
tarkista heidän verkkosivustonsa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein.
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Säkerhetsinstruktioner för ECLIP FOR ANTIWALK PIN

Introduktion
Tack för att du har valt ECLIP FOR ANTIWALK PIN från BROWNELLS. Detta produkt är designad för att ersätta
fabriksclips på JP:s antiwalk pins och säkerställa att pinnen hålls på plats i ramen. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast ECLIP FOR ANTIWALK PIN med kompatibla antiwalk pins.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.
Följ alltid installationsanvisningarna noggrant för att undvika felaktig användning.

Installations och användningsanvisningar

Förberedelser:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Installation:

Ta bort det gamla fabriksclipset från antiwalk pin.
Placera ECLIP FOR ANTIWALK PIN på antiwalk pin enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att klippet sitter ordentligt på plats. Kontrollera att det inte finns några luckor.

Användning:

Kontrollera regelbundet att klippet sitter på plats under användning.
Vid behov, justera eller byt ut klippet för att säkerställa att det fungerar korrekt.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är skadad, hantera den på ett säkert sätt för att undvika skador.

Kontaktinformation för vidare stöd
För mer information eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se förpackningen eller produktens webbplats
för kontaktuppgifter.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání ECLIP FOR
ANTIWALK PIN

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ECLIP FOR ANTIWALK PIN od společnosti Brownells. Tento produkt byl navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro udržení kolíku na svém místě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny.
Ujistěte se, že používáte ECLIP pouze s kompatibilními AntiWalk Pins od JP.
Zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození před jeho použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv nejasností nebo dotazů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s ECLIP používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranění.
Nikdy nepoužívejte poškozené klipy, protože to může vést k selhání produktu.
Při instalaci a odstraňování klipů se ujistěte, že jsou všechny součásti v dobrém stavu.
Vyhněte se použití produktu v extrémních podmínkách, jako jsou extrémní teploty nebo vlhkost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Připravte si všechny potřebné nástroje a ujistěte se, že máte dostatečné osvětlení.
Zkontrolujte, zda máte správný typ AntiWalk Pins od JP.

Instalace:

Umístěte ECLIP na AntiWalk Pin tak, aby byl správně usazen.
Ujistěte se, že klip pevně drží kolík na svém místě.
Zkontrolujte, zda je klip správně nainstalován a není uvolněný.

Použití:

Po instalaci ECLIP pravidelně kontrolujte, zda je klip na svém místě a nejeví známky opotřebení.
Při používání zařízení, které ECLIP drží, dbejte na to, abyste se vyhnuli nadměrnému zatížení.

Pokyny pro likvidaci
ECLIP a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nepatří do běžného odpadu; zkontrolujte, zda existují speciální kontejnery pro kovové odpady.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho bezpečně, abyste předešli nebezpečným situacím.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo přímo na výrobce. Ujistěte se, že máte
připravené informace o produktu, včetně jeho názvu a čísla modelu.

Děkujeme, že jste si vybrali ECLIP FOR ANTIWALK PIN. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.


